40 CENTIMOS

iJuiL10. Ayuntamiento de Madrid Dib. VARE—Paris.
—IAy, Fernando 1 iSi pudiéramos estar asi toda la vidal ¢(Tendrias algin deseo mas?
N i: el de morirme joven- ) —
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BUEn HUMOR

PRECIOS DE SUSCRIPCION
(PAGO ADELANTADO)

MADRID Y PROVINCIAS EXTRANJERO
Trimestre (13 nimeros 5,20 pesetas Ynion Postal
i UMET0S)..cvvieeieeiiceieieeine ) . ;
Semestre (26 )i 1040 — gélr{]neistfrge """"""""""""""""""""""""""""" 12 pes_etas.
Afo S ST 20 - AR veoees wooooeeooereesosseesssss oo 32—
PORTUGAL, AMERICA Y FILIPINAS ~ ARGENTINA (Buenos Aires)

Agencia exclusiva; Manzaneka, Independencia, 856.

Trimestre (13 NUMEros).....coceevveververeneen. 6,20 pesetas  SEMESIIE.......ccccvrierieiereiiseisesese e seeneas $ 650

Semestre (26 — oo, peeeeereaeas o 1240 — ATO .ot $ 12

Afio 52— e e 24 - NUMEro suelto.......cccceeeeeeiceceeccecee, 25 centavos.

Agencia en Cuba para la venta: Compafiia Nacional de Artes Gréaficas y Libreria, S. A., Apartado 605. Habana

Agente exclusivo en Puerto Rico: D. Manuel Mécete Padilla (Pono«)

REDACCION Y ADMINISTRACION
Plaza dcl Angel, 5. —MADRID. — Apartado 12.142

LQ" rAng/pl*
PGLVg/ iy/rCTIGIDyV*

LCYyER”conp
son inrAUDirs para la {rsrRuccioit de toda
CLASE D1 iri51CT05

. ., PRENSA NUEVA. Calvo’Asensio, a®M ADRID
Ayuntamiento de Madrid



2 ¢,Qué le parece el caballo?.

Concurso de pasatlempos 0e
septiembre
Sorteo de premios.

Verificado el sorteo en la fecha sefia-
lada, a presencia de numeroso”! pierde-
iiempistas, resultaron agraciados los se-
flores siguientes:

Primero. Un excelente dibujo de uno
de nuestros colaboradores, con cristal y
marco, a D. Emilio Artigas, de Madrid.

Segundo. Una pluma estilogréfica, a
don Pio Garcia, de Madrid.

Tercero. Dos magnificas novela' de
autores renombrados, a dofia Ma"ia Lui-
sa Eguia, de Madrid.

Lii agraciados podran recoge: sus pre-
mios en esta Administracion, T>re<isa-
mente cualquier dia laborable, de cuatro
a ocho de la tarde.

Concurso de pasatiempos de octubre
Soluciones.

I- Son emocionantes.—2. Heltogaoalo.
3- Oficioso.—4. Dos acorazados.—5. Ya

por DIEGO MARSILLA

SOMBREROS

B R A VE

6>monteba*6'

24 —Por el temporal

AwvvfyTdviPvwvwwrfWwwwwwyw

se representd.—6. Z)oi leopardos.—" Ca-
llejon. — 8. Enteresa. - -

10. Con el grifo y la tina basta—n De
lo vivo a lo pintado-—12. Mayor-.a.—
13- Simao da Veiga—14. Mar Caspio.—
15. Martirio. — 16. Amistades.— 17. Es
escasa.— 18. Caflamazo.—19. Un gran ti-
po— 20. Aguila— 21. Endiablados.- —22.
Anochecer—23. Una monada—24. Co-
sacos.—"% Competicion.—26. Autonomo-
27. Canones.—28. Mejilla—29. Dos sie-
temesinos—30. Camafeo—31. Eslantes.
32. Serapio.

De las iS-333 soluciones recibidas, han
resultado exactas las remitidas por los
pierdetiempistas siguientes:

I, Amelia Gimeno; 2, Amparo Fer-
nandez; 3, Ramén Maraver; 4 Manuel
reno; S, “Cachaneja”; 6, Mar,a Luisa
Besses; 7, Manuel Garcia Reyes; 8, Ma-
ria Luisa Egufa; 9, Matilde Cortés;
FRlCOT sano y frevco como una rosa
conseguira con su uso

F.Betrian,Hospita), 113Barcelona

MASAJE Crema y liquido. Cutis

Ayuntamiento de Madrid

10, ilio Artigas; 11, Ignacio Mailn;
12, ‘M%%C%Llﬂ‘ﬁof 13, José Maria de
Soroa; 14, Maria de las Mercedes Ar’'as;
15, José Manuel Delgado; 16, Gor.za'o M.
Armero, de Madrid. 17, Luis de Krigan-
te, de Ledn; 18, Antonio Garcia Ldpez
de -Valladolid; 19, Asuncién Saez. de Pi-
neda de Trasmonte; 20, J. R. Iraga, de
Sevilla; 21, Manuel Ruiz, de Ceuta;
22, Simén Loépez Jiménez, de Tereze
23, Enrique Pineda, de Segovia; 24, j*uis
Orgado, de Albacete; 25, 26 y 27, Pilar
Consuelo y Fernando Salvo, de Me!.lia;
28, Pepita Martinez, y 29, Maria Isabel
Urzola, de Valencia; 30, Francisqo Pa-
checo, de Badajoz; 31, Luisa Yaj"ez, de
Barcelona: 32; Bernabé Ruvira, de Bar-
celona; 33, Maria lrureta; 34 y 35 Ma-
richu y Adelita Peyrona, de San Sebas-
tian; 36 y 37, Carmen y Alfredo Moran,
de Tarazona de Aragon.

El sorteo de premios se verificard pu-
blicamente en nuestra Redaccion (plaza
del Angel, 5), a las siete de la tarde del
dia 1.” de diciembre préximo.



PASTILLAS DE CAFE Y LECHE

A HERNIAS VIUDA DE CELESTINO SOLANO
AN 1 - ~
E&%‘;‘fer,?fef"e” Primera marca mnndial LOGRONO
t J Campos
ODIco MECMCO
ORTOPEDICO
de MADRID ' c L I ¢ H E S
ftngnsto Fgneroa 8 se venden a precios médicos los

publicados en este semanario

EMBROCACION  TAPAS”
H E R C U L E /A Y pcaorlaé(?cnigﬂigedrg?

BUEN  a m
HUMOT

se venden en la
Administracién
de dicho sema- m
nario

Hotedl EUROPA

Director; Rafael Alonso

1 T HICItnirASI

ZARAGOZA A CARHIA
inpr? rABft

nvento maravilloso 1

para volver los cabellos i

AGENTE DE PUBLICIDAD a su Qolor primitivo.'
PASA Venta todas partes y

utor N. ij>pez Caro

. ' >arrtiako; y Sucursal,
BUén Humor ige %arcelodna,ft(;asplte, 32,
o onde se diriftird la co-

EN CATALUNA rrespondencia Isla de
Cuba, pidase con el

Félix Verdun Daly rombre de Aprua de Cqe
lonia del profeso;- |
EOSELLO. 402 BAKCELONA H Lépez Caro. Reptiblica

Arsentina, en todas par-
rt tes. tOio! Cuidado con
las imitaciones y falsi-,

ficacionet.

CUPON
correspondiente al nim. 313 de tiAif» 10
BUEN HUMOR SAHTIACO

que deberi acompafar 1
todo trabajo qoe u xioa
remita para el Concarao

. pennancnt* de chiitci O
De The Passina Show.—Londres. i )
__jQuiere usted darme para un panccillof, hace tres como pcgr:?gr?;gc'on es

d"ﬁ NG Ome Race tres dias y ha adelq\azado us{ed"_Pues
yo afoenas como hac e ochq_das”yJtoJ”elgazarj”

4 Usandolo dejara de caerle el cabello y hara gue renazcan las hebras
TR | G O P | LO ESTRAGU ES Eerdidas, excitando su vitalidad.—B. Estra>iues.—San Anastasio, 12,
ADALONA.—De no encontrarlo en su perfumeria, contra giro

postal de 8 pesp*ns, lo remite el autor.

Ayuntamiento de Madrid



BUENnHUMOR

SEMANARIO ILUSTRADO

Madrid, 27 de noviembre de 1927

CHARLAS DOMINICALES

TRO guardafreno dete-

nido?...

i Caracoles: pues ya
deben quedar muy po-
cos en libertad!...

i Claro que todos sa-
bemos que la mayoria

del personal ferroviario es laborioso y
honrado! Pero la lectura de la prensa
diaria nos da sensacién distinta. Eso de
leer a cada paso: “Nuevas ramificacio-
nes”... “Diez complicados mas”... “Otro
jefe de tren comprometido”..., etc., et
cétera, nos da la impresion de que en la
linea del Norte apenas si quedan ya cua-
tro o cinco operarios encargados de mo-
ver los vagones, encender las maqui-
nas, conducir los trenes, facturar equipa-
jes y demaés labores del servicio.

A este paso—nos decimos—no
va a quedar empleado sin man-
cha (esto de sin nvancha no va
con los fogoneros y maquinis-
tas).

Por fortuna se trata de un
falso efecto de publicidad. La
“Compafifa” cuenta con muy
numerosos honrados e inteligen-
tes servidores. Todos muy dig-
nos. Ahora bien; tampoco los
oiros andaban escasos de inteli-
gencia.

Eso de realizar los robos en
la linea de Madrid a la Corufa,
estaba muy requetebien pensado.

En tal trayecto no s6lo hay
tiempo para abrir, registrar y
precintar un badl, sino para ha-
cerle nuevo.

Dios tardé en hacer un mundo
seis dias; bueno,- pues rmichos
mixtos de Galicia han tardado
dos semanas en llegar a la Co-
rufia.

Los cacos tenian esto bien sa-
bido. Con otra ventaja. Las al-
hajas modernas que robaban en-
tre Villalba y Medina, las ven-
dian luego como antiguas a los
chamarileros de Vigo. Y tan
contentos 1...

Algunos de los detenidos pre-

ferian, sin embargo, regalar las joyas a
sus amantes. Por eso eran tan codiciadas
las alhajas. Por cierto que el acto de
guardarse, por ejemplo, dos imperdibles
un “ferroviario”, nos demuestra la posi-
bilidad de existencia en el servicio de los
“guarda-alfileres” como complemento de
los “guarda-agujas”, ya existentes.

En verdad, que tanto “guarda freno”,
“guarda aguja” y *“guarda almacén”,
como la “Compafiia” emplea, precisaba
otro cargo supletorio de “guarda lo que

encuentres”, hallado, por fin, por el
juez de guardia.
Pero lo més diocante de todo radica

en las listas de objetos recobrados. j Cuén-
to mantén de Manilal... No parece si no
que todos los viajeros van al Norte de

Dib. SILENO.—Madrid.

Ayuntamiento de Madrid

verbena... Pues ¢y los relojes?... Son nu-r-
merosos y de gran valor. ;Claro quer
esta es una mercancia muy buei..: oar---
robarla cmdando!... Mas no llegamos,
comprender al sefior que guarda su re?-
loj en el equipaje... ¢(Es que le dejan’'
abrir el badl cada vez que, en ruta, va.
a mirar la hora?...

Lo de llevar billetes de Banco en una"
maleta facturada entra de lleno en la
patologia mental. Un viajero que entre
dos camisas de hilo esconde cinco mil
pesetas en billetes, es seguramente un
disminuido... (Disminuido en los mi!
duros.) Sin embargo, existen tales alu-
cinados. De los medios empleados por
los empleados para las sustracciones;,
s6lo elogios podiamos contar. Verdade-

ras maravillas!... Los desva-
lijadores contaban con mas tru-
cos r, 1 un tramoyista de Ram-
bal. Quitaban el precinto, abrian:
sin violencia, extraian los ob-
jetos de valor intenn-edio para,
desorientar a la victima, y vol-
vian a cerrar el equipaje, precin-
tandolo de nuevo y hasta pintan-
do y barnizando los pequefios
deterioros producidos. jEran la
llave!l... (jY si no la llave, por
lo menos la ganstial)

Positivamente los ladro nes
eran mas listos que los viajeros.

Los viajeros tan s6lo han de-
mostrado su inteligencia en una
cosa. En no reclamar a la Com-
pafifa. jHasta ahi podia haber
llegado su candidez!...

No; el viajero ferroviario es-
pafiol conoce el mundo; tiene no-
cion de lo indtil, y se calla cuan-
do ese mismo muudo muestra
sus faltas.

La vida del que se pone en
camino, seguira siendo la misma.
Un buen sefior dird a su costilla ¢

—Fulana; hazme la maleta
grande, que voy a un Consejo
de "La Felguera”, y mandala
facturar. jAhl... ;Y que no se
te olvide meter e! pafiuelo de
Manila! Luis de TAPIA



Papelerias

iLa pistonudez carcajeante, Kilarante, y Me pregunté ayer Miguel
. . si estaba prohibida o no
«A desmandibulizante >> la exportacién de! papel,
iFotoérafias, ditujos, chistes, «monos», pia’ o si Y ahora yo
0] S|gmente le contesto,
fias en colores, originales oriéinalisimos en después de bien informado,
aungUe os tendrd, por supuesto,
prosa y verso, etcétera, etcétera, etcétera sin cuidado.
. . . , La “Gaceta” (que es corriente
iTodo eso y aléo méas va a ser el nimero que, segdn veo en mis notas,
Almanaq[ue de publiqué insconcientemente
chirigotas)

BUEN HUMOR N trajo una disposicion

(joh, empapelada medida!)

q* para 19281 A A A A prohibiendo la exportacion
B aludida.
iQue constel iBuen decreto!... ¢(Que si en el

hay excepciones? jLa mar!
iy grligulinssPMAINIS<INPIANSBY LASB<IEBV L fguiriiris NN Ast e ocurre sl bepe
y al de. esas esquelas majas
que suelen vendernos, con
sus sobres, dentro de cajas
de carton.
Pero hay otroa no citados;
y entre ellos estd el de los
generalmente llam>aidos
“water-cios”;
las cartas de amor salvaje;
los manifiestos de... “ruido”
(no aludo al de un personaje..
conocido);
los expedientes extrafios
que a! funcionario le empachan
y que ni en doscientos afios
se despachan;
los papeles de la orquesta
cuando es “ful” la sinfonia;
los que dan en la funesta
Vicaria;
los paipeles que, por ma:los,
rechazan ciertos actores,
evitandose unos palos
superiores,
y, finalmente, en verdad,
el papel de todo aquel
que estd haciendo en sociedad...
mal papel,
como el autor que da timos
o el ministro que fracasa
0 el esposo que halla primos
en su casa
¢No ves t0 cuanto papel
estd exceptuado en vigor?
jCarguen, pues, con todo é
que exportandolo, Miguel,
Ulb Sanchez Vazquez.— Mélaga nos harén un gran faVOr!.

-Este vino no parece muy catolico.

-Ha hecho usted bien en advertirmelo; lo voy bautizar en seguida. Juan PEREZ ZUNIGA

Ayuntamiento de Madrid



Ultima pagina de mis memorias amorosas

ME CASO A LA FUERZA POR CULPA DE UN LECTOR

Me obligan a casarme.—Busco a Laureana.—La boda.—Los invitados.—Reflexiéon Gltima

En el &nimo de todos estd aun la
pagina de mis memorias amorosas
“Lodo en el fango”, recientemente
publicada. En ella narraba que des-
pués de seducir a una pobre y del-
gada modistilla, la abandonaba de un
modo odioso para entregarme a una
vida disipada como el alcanfor, y que
cuando ella se arrastraba por la nie-
ve con nuestro hijo en brazos, yo la
rogaba que volviese en julio, que no
habria nieve.

Pues bien: un excelente lector de
Zaragoza ha ujscrito protestando y di-
ciendo que esa historia es grosera,
cruel e inmoral.

Cuando el director me ha trasmi-
tido la carta, yo le he preguntado in-
deciso:

—Bueno, ¢y qué hago?

—Es dificil aconsejar, querido Jar-
diel—me ha dicho—; pero yo creo
que aqui lo que priva es que usted
se case con esa' muchacha que aban-
dono.

—Fijese usted, “monsieur de direc-
teur”, que todo aquello era mentira
y que yo no he abandonado a nin-
guna joven...

—No importa.
con ella.

Y asi es como ahora me veo en e!
trance de resefiar mi propio matri-
monio.

Debe usted casarse

Per lo pronto me he dedicado a
buscar a Laureana, la dulce y delga-
da modistilla. Me ha costado mucho
trabajo dar con ella, después de tan-
tos afios de separacion. Pero a! ca-
bo, la semana pasada me enteré de
que estaba de corista en un teatro
frivolo y alli me dirigi.

El portero no queria dejarme pa-
sar; entonces yo le narré ‘a historia
de “l odo en el fango” y él acahd
llorando como una viuda.

—iPero eso es una infamial—ru-
gié por fin agitando en el aire un

“Heraldo” atrasado-

—Una infamia, si, pero vengo a
casarme con Laaireana para repa-
rarla...

—iPase usted, pase!—clamé el por-

tero—. jDoy gracias al cielo de la
boca por verle a usted arre.pentidoi

Entré en el teatro y busqué e! ca-
merino de Laureana. Estaba vacio,
porque Laureana se hallaba en esce-
na- Aguardé, dandome brillo a las
ufias, y al rato, en la puerta, apa-
reci6 Laureana. Venia vestida de ma-
ripo-a, dando saltitos y repiti?udo el
estribillo de la cancién que—en -Rmoén
de caiorce compafiera.';—acababa de
entonar en la escena- Era upa can-
ciébn emocionante:

“Mariposa soy. Soy mariposa
timida) y ruborosa
y bastante mona.
Pero- si me dan alas,
si me dan alas
s.oy muy abusona-”

Al verme, Laureana me mir6 de
arriba abajo y dijo una cosa, inespe-
rada en ella, que al fin y al cai)o ha-
bia sido una modistilla dulce y del-
gada- Lo que dijo al verme fué esto:

—ijAtiza!

Me eché a sus pies llorando y gi-
miendo. La pedi perdén entre lagri-
mas y la dije que iba a casarme con
ella.

Las compafieras de 'Laureana, to-
das vestidas de mariposas, habian
irrumpido en el camerino y contem-
plaban la escena_ Al enterarse del ca-
so, tuvieron todas la misma opinion,
opinion que expresd en voz alta una
rubia bastante chatilla:

—Si se casa usted con ella,
a chafar la carrera artistica-

la va

Uil). Tauler.— Madrid.

El barbero que no cesa de hablar.—¢Le mo'esta cerrar la boca?

—A mino... /Y a usted?

Ayuntamiento de Madrid



—iNo importa!
'‘de lo que hice....
rico.

—iAh, bueno! Si es us'ted rico, eso
*es otro cantar. jEnhorabuena, chica!
.iQué suerte!

Y, una por
a Laureana.

Laureana estaba quitandose el tra-
je de mariposa y la Unica observa-
cion que hizo fué esta:

—'Ta veras como te las arreglas,
pero tienes que buscar a alguien que
me sustituya en la revista

—iLo buscaré!—dije con voz firme-

Estoy avergonzado
Ademas, yo soy

una, todas abrazaron

Xe hablé a Sama, el adorado com-
pufiero y caricaturista, y le hablé con
tanta emocion que k convenci para
ique sustituyese a Laureana en la re-
wista. Sama se disfraz6 de mujer y
iué admitido, aunque le hicieron cor-
tarse el pelo, porque decian que con
el pelo tan largo parecia un hom-
bre.

Aquella noche, junto, con las cator-
ce compafieras de Laureana, Sania
evolucion6 en escena y canto:

"Mariposa soy. Soy mariposa”...

Tuvo un gran éxito y nueve es-
pectadores le mandaron flores y le
preguntaron al portero dénde vivia
aquella corista nuev?

Cinco dias después se celebré Ila
boda-

Laureana vestia un admirable tra-
je de crepé adornado con pedacitos
ede mosaico.

Nuestro hijo no pudo asistir a la
thoda por hallarse en América dedi-
cado a la explotacién de un pozo de
petrdleo.

En cambio, asistié en pleno la Re-
dacciéon de BUEN HUMOR.

El director y el administrador lu-
cian sendos chaqués de corte londi-
nense. El primero llevaba en una so-
lapa una gardenia, y en la otra so-
iapa, un hilvan.

ALBERT

Pulseras de pedida
7, CARRETAS, 7

Dil;. Fuente.— Madrid.
El de arriba.—jEh, eh!

ta rompiendo la cuerda!
El de abajo.— hombre, no te

preocupes; ya compraremos otra.

iQue se es-

Ayuntamiento de Madrid

Ernesto Polo llevaba una tdnica
de colores brillantes y ornaba su ri-
zada cabellera con wuna corona de
plantas acuaticas.

Manuel Léazaro vestia un traje nue-
vo, y como no lo habia pagado, iba
seguido de su sastre, que durante la
ceremonia le armé dos escéndalos,
afortunadamente sin consecuencias.
Les acmopafiaba José Santugini, que
fué el que al salir los novios del tem-
plo nos grité entusiasmado:

—iDoy cinco naranjas en un real!

Ricardito Fuente, el caricaturis'.
lucia levita negra, igual que Godmez
de la Serna, y al saberse que aque-
llos invitados iban con dos ‘evitas,
se les prohibio la entrada en la Igle-
sia por estimar la cosa demasiado ju-
daica_

PeraJs, Garrido, Antofiito Casero,
Plafiiol y Ramos de Castro fueron los
encargados de formar la orquesta y
ejecutaron preciosos pasodobles.

Sama tuvo que ir vestido de ma-
riposa, como salia en la revista, por-
que no sabia quitarse el traje. Gus-
td mucho a todo el mundo.

Pérez Zzufiiga leyé unos versos tti
la sacristia y repartié varias copia»
en homenaje a los recién casados.

Raimundo Cicero, Calderon y Mar
garita—subadministrador, oficial prl
mero y mecandgrafa de nuestra ca-
sa, respectivamente—, arrojaron flo-
res y plumas estilograficas al paso de
la comitiva.

Ramirez, en su calidad de diplo-
maético, saludé muy bien a todos los
presentes-

Y no sigo la lista de invitados,
porque seria interminable.
Al acabar la ceremonia, todos te-

nian mucha hambre, lo que motivo
el que cada cual se fuese a comer a
su casa.

Y yo me encontré casado con Lau-
reana, que dice “haiga”, “diferiencia"
y “desageracion”, por culpa de un
lector a quien la historia de “Lodo
en el fango” le pareci6 inmoral.

Hay para pegarse un tiro en la ca-
beza y otro en la Moncloa-

Fin de mis memorias amorosas.

ENRiguE JARDIEL PONCELA

ONYX

FXTRACTOS Y LO-
CIONES. Perfame mo-
derno c intenso.
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BUEN HUMOR
CHIRIGOTAS MINUSCULAS

El poetastro Segura, Y  cuando con fiebre estj, Mas no es esa medicina
que hace coplas a destajo, ; al visitarle el do'ctor, la que le alivia a Segura.
dice que el mucho trabajo como remedié mejor iYo creo gque no se cura
le produce calentura. antipirina le da. si no toma “antitontina”!

En los flecos del manton
hizose Asuncion Melgar
un nudo. Y al verlo Antén

le dijo: —jVen, Asuncion,
que te voy a des-nudar!
* % T

Servando tiene costumbre
de callentarse sin lumbre,
y cuando come lentejas '
se tira de las orejas.
iY yo estoy loco, pensando
por qué hard eso el buen Servando!

Segiin- he leido ayer,
en Granada, en un tranvia,
aunque evitarlo queria,
dio alli a luz una mujer
Yo no me he de resistir
@ creerlo, porque no.
iPues en los tranvias yo
también me he visto a parirf

Dib. Mondragsen—Barcelona.

—iCamarero: ¢en este plato hay una oruga? Aunque alguien pueda pensar

—No, sefior; es la salchicha que ha pedido mted. que la noticia es ficticia,
ninguno podra negar
que es “de bulto” esta noticia:
Dice la Prensa diaria
que en Glasgow hay un inglé.t,,
de gordura extraordinaria,
que pesa casi por tres.

Es tan gordo el angelito
y tiene tan buenas fibras,
que ha pesado el pobrecito
quinientas sesenta libras.

Debe de sufrir errores

quien da esa noticia escueta-
jEso es un inglés, sefiores,
0 es una nacién completa?
Serd un hombrote terrible,

y por lo que yo preveo

con él no va a ser posible
el equilibrio europeo.

Pues clarametne se ve,

Dib. Ci:esk.—iMadrid. H
. , g y lo comprende cualquiera,
— 1 S )
jiLo que tiene ser pendenciero! Ayer me he que donde ese inglés esté
enterado de que Emiilo ha muerto. ise inclinard Europa enteral. .
— ¢ De alguna broncaf
—No; de una “bronquitis”. X. X. X.
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TRAGEDIA

Transcurre el afio S72 (C. A
C. A) ().

La tarde cae, y en su socorro acu-
te la noche.

El céfiro corre hacia las faldas de
los lejanos montes, convirtiéndolas en
faldas de céfiro.

Los érboles aliocan sus copas: brin-
dan por la prosperidad de los arboles
genealdgicos.

Vuelven los ganados (que estaban
perdidos), y loe pastores canturrean,
resignados con su suerte, pues no hay
entre ellos ningln pastor protestante.

Las gallinas escarban el suelo c.'a
las patiis: con las patas se relnen
los patoe.

Los caracoles trepan a las altas hvj-
jas de las lechugas, formando diminu-
tas escaleras de caracol.

En algunas cuevas, encienden ma
riposas...

A la entrada de la cueva tercera
de la segunda fila a contar desde el
undécimo alamo de la margen dere-
cha del arroyo, una preciosa criatura
estd sentada en el suelo y reclinada
ooquetonamente en un montén de
castafias recién cogidas.

Aquella es la linda N&, como la lia-

(Q.Estas iniciales significan Cain Aten-
la Contra Abel, suceso que servia de origen
para el computo de las fechas.

man en familiar abreviacion de su
nombre Pam-Pli-Na, que significa
poéticamente “La virgen de la cueva”.

Es la mas heimosa del contorno y
la de. contornos méas hermosos.

Alzando al cielo sus bellos ojos,
murmura con ritmica entonacion:
“iQue llueva, que llueval!”, la virgen
de la cueva.

Los pajaritos cantan: las nubes se
levantan.

¢Por qué N4, la encantadora, de-
sea que llueva?

jAy! Su inquieto pensamiento, ha
ido a posarse en la venidera y muy
ansiada cosecha de cacahuetes, con que
su padre ha de dotarla a' efectuarse
el matrimonio que la hermosa va a
contraer préximamente.

Piensa que si la cosecha se malogra,

tPrimer t>remio de nuestro Concurso
de artiailos humoristicos.
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el matrimonio lejos de contraerse se
dilatara...

¢Y quién es su futuro?

Se llama. Tun-Tan, o sea en lengua-
je Nulga”, “Cresta de gallo meiancoli-
eo”, y es lotero: jno hay flores de
loto como las que él cultiva".

Alla viene el amad-J, andando ca-:-
telosamente para sorprender a la ama-
fia: su elegante atavio consiste en
cuatro plumas de cacatla entrelaza-
das en el pelo, zapatillas de piel de
lagartija y, cifiendo la cintura, un
suntuoso faldellin hecho con delica-
dos ramitos de alfalfa. Lleva ademas,
como todos, ei arco y el carcaj lle-
no de flechas.

Ellla finge no verlo, pero advierte
su libada por el crujir de las zapa-
tillas y porque al buen Tun-Tun se
le escapa una pluma que el viento
trae hasta la joven.

Aproximase él mas y mas, como
expresiva demostracion de carifio al
encontrarse junto a la adorada, le da
un amoroso puntapié en plena expan-
sion jubilosa.

N4, complacida, sonrie y le da una
castafia.

Transcurren unos instantes de a-
lencio, durante los cuales s6lo se per-
cibe el ruido producido por él al mas-
ticar la castafia, y las “arcadas” de



ella que ha cogido el arco y golpea
con él acompasadamente en tierra.
De pronto exclama ajpasionadamen-
te el doncel:
—iBuena es la castafia, pero me-
jor eres ta!

Y ella, ruiborizada por el galante re-

quiebro, responde:

—iNo seas tontin, Tun-Tuan!

—ijOh, amada mia! Eres tu ftas
hermosa que la rizada coliflor llena
de rocio matinal; mas gallarda que
e’ majestuoso avoéstruz; mas ruave
que la cascara del huevo...: tu blan-
cura es de-lirio; tue ojos, de betin de
Judea; tus labios, de cochmilla...

—Uues ¢y tl, Tun-Tan? Eras mas
leal que el perro; mas trabajador que
el asno; mas &gil que el ratén, y tan
carifioso que tas mismas flores de loto
cnnndo me las regalas con tanto amor
bien 'eonozco que son flores cordiales

El amoroso didlogo quedd cortado,
y los jévenes tnmbién, por la p-'sen-
cia (v la venerable Pe-Ta-Ka, mama
de la enamorada.

—ijAy, su madre!'—"murmuré Tun-
Tan, y saludd cortésmen™ena la ve-
ciéu lleg'~a golpeandos-; la plantf. del
pie derecho con la mano izquierda
cuatro veces.

Contestd a este saludo '?e-T.i-Ka
en la correcta forma que correspondia
a una dama, o sea introduciéndose L.

indices en los oidos e inflando los ca-
rrillos.

A poco, pretextando que ya habia
anochecido y faltaba el ahirbrado
por ser época de luna nueva, se des-
pidié el galan y se march6 r.oh vif'n-
to fresco, t.n fresoo que le ‘iacia es-
tremecerse.

N4 quedd triste y pensativa; su
madre la miraba.

—¢Amas  al Tun-Tan?—"preguntd
ésta.

—iMe gusta mas que las cerezas!

—™Mb sé de qué te has enamorado
¢Para qué te «irve?

—Para N4, madre—repuso ella—
es toda su vida.

—jQué diferente de tu padre!... El
jamas fué lotero; ni siquiera di6 par-
ticipacion a nadie en sus negocios:
todo lo hizo con ~ datiles, al princi-
pio, y ahora las castafias le entusias-
man y les saca partido también...
Por lo deméas, ya ves cuanto me
quiere; desde que nos conocimos no
sabe ir a ninguna parte sin su Pe-
Ta-Ka... jNo me explico como te ha
podido hacer tilin Tun-Tun!

—ilLe quiero porque le quiero, y
en mi querer nadie manda!—arglyd
N4 poniéndose en pie.

No dijo N& mds; pero ya era bas-
tante; y quizd habria tomado j)eor
cariz la rebelion familiar de no pre-

sentarse entre ambas mujeres

de improviso el irascible Re-

Con-Cho, pretendiendo al cari-

fio de N& y por efla desdefiado.

Tird éste de Pe-Ta-ka, para
apartarla de su hija, evitando
que la castigase, y asi6 a la chi-

ca por la mufieca bruscamente.

—jRe-Cbn-Oho! —grit6 Na,
que tenia en gran estima sus
mufieca s—. jSuelta, suéltame

esa manol... jAcaso intentas
llevanne contigo?
—iNo llevo!... jSuelto!...

Pero ti has de ser mia, o te
atravesaré el coraz6bn con un
colmillo de elefante.
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—iEs el colmo!

—ijas el colmillo, que me venga-
ra de tu desdén!... jNo lo olvides!'—
Y entregando a Pe-Ta-Ka un buche
dé pavo a manera de bolsa, agreg6’
-ASon rabos de pasas; haga el favor
de tostarlos, sefiora, y darselos a co-
mer a su hija para que se acuerde...

Dicho esto, se fué rugiendo y me-
séndose los cabellos..

N4 rompié a llorar acongojada, y
su madre, mostrando el buche la
conminaba:

—iTodo esto t€ lo has de comer, y
no vas a dejar ni los rabos!

En tal punto y hora Uegd el pa-
dre, preguntd la causa de la violen-
ta escena, y expuesta por madre e
hija no Je interesé gran cosa la expo-
sicion, y, enco”éndose de hombros,
se acaricid el ombligo, gesto que en
él revelaba placidez y resolucion in-
quebrantable.

—T0 te casaras con Tun-Tan—
i=cntene;6—, pues no admito imposi-
ciones ni me caso con nadie.

—"Ye te casaste conmigo—insinud
Pe-Ta-Ka timidamente.

—ii es; tengo en mi Pe-ta-Ka el
puro, el cordial afecto con que siem-
pre sofié; dije aquello en sentido fi-
gurado; pero td, como estas altera-
da, perdiste el sentido. En cuanto a
Re-Con-Cho... jRe-Con-Cho!...

—iNo puedo creer en tanta dicha.



padre! Estoy impaciente por decir-
selo a Tun-Tun, y por darles la no-
ticia a todos los habitantes de la ve-
ga, para que se alegren conmigo por
lo mucho que me quieren.

—u ventura, hija mia, sera tam-
bién ventura de la vega, y tus ilu-
siones se realizaran; lo dicho, dicho.
Ahora, vete a dormir.

bio de é&rbol simbdlico, casandoos ante
este naranjo, y para que Veais con
cuanto respeto he tratado el asunto,
os declaro que he hecho el cambio de
rodillas...

Dicho esto esperaron afanosamen-
te durante gran rato a que so levan-
tase el anciano, que siempre se le-
vantaba tarde, y puesto al fin en

— jAh! jdel dicho al lecho, hay pie, les pregunté pausada y solem-

gran trecho!

—Mi dicho sera para ti la dicha ea
Il que pronto estards ducha, y no
hay motivo para ex-camarse; anda,
pues, a acostarte y sofiar...

Obedecié N4 sonriendo, y poco des-
pués, en blando lecho de hojas de pe-
rejil, dormia placidamente.
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LA ALEGRIA LA HUERTA

|BL eol habia pasado siete series de
-treinta veces sobre el agudo pico del
monte Gorrién; habian transcurrido,
por lo tanto, siete meses y un pico.

Amanece ya el dia ansiado por los
-amantes, el que estd fijado para su
boda; ellos se han fijado también.

‘Jodo es alegria y animacién en h
risuefia huerta.

El gentio acude bullicioso a pre-
esenciar la ceremonia, pues el grave
padre de N& ha pasado aviso a sus
numerosas amigos invitandoles a to-
mar unas copas.

Estas copas que han de tomar son
las de lozanos arboles que bordean la
plazoleta donde es tradicional cele-
brar los desposorios.

En el centro se yergue un naranjo
frondosisimo, bajo el cual se halla
majestuosamente el presidente dol
Consejo de los Ancianos; apoj'a en
el aspero tronco la venerable cabeza,
y dirige sus ojos a! cielo, que cree ver
tormentoso siempre porque tiene una
nube en un ojo.

Tres horas deeiiués de la sefialada
ecomparecen N4 y sus padres.

Va la novia lujosamente engalana-
da con una faldita de judias verdes,
regalo de su prometido, pulseras de
jineo y babuchas de piel de ratén.

Juntos y serios los contrayentes, y
reverentemene puestos en cuclillas los
padrinos y testigos, el padre de Na
pronuncia breves palabras.

—¥s tradicional—dice—iue el &r-
bol que iiresida la? nupcias sea un
manzano, en rec’ierdo de mi tatara-
buela, la venerable P5va (0. c. ’i- d.):
:[i>0r0 mig manzanos estan arrasados,
y, por eso, aunque desde luego o0s
10frezco mi casa, no os iiuedo ofrecer
'‘una manzana; aceptad, pues, el cam-

nemente:

—¢Elegiste esposo, bella Na?

—Elegi al Tun-Tun.

—¢Quién es tu predilecta, Tun-
Tan?

—Para mi, Na.

—iPensad bien lo que hacéis!

Hubo una larga, pausa. Los novios
estaban acorados. N4 mordia sin
darse cuenta, una raiz cuadrada;
Tun-Tan se hurgaba nerviosamente
la nariz.

En vista de que nadie chistaba,
continué el Anciano:

—Puesto que no os retractais, que-
dad unidos; y como sefial y recuerdo
del .pacto, os daré la simbdlica fruta,
que esta vez, por las razones que ex-
puso vuestro padre y muy sefior mio,
sera en sustitucion de la manzana una
naranja. jA mi, Plin!

El llamado Plin, que era su ayu-
dante mayor, se le aproximé con una
hermosa naranja, que deposité en sus
manos.

Parti6la en dos el Anciano y entre-
g6 un trozo a cada uno, diciéndoles;

— jQue vuestras vidas,encajen co-

mo encajan entre si estos pedazos!
Idos, y que la paz os dure siquiera
hasta manana.

Tun-Tun cogié entonces a N& por
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la oreja izquierda, como es de ritual,
y llenos de contento emprendieron la
marcha, seguidos de Loe invitados, en
direccion a una vifia cercana donde
estaba preparado espléndido ban-
que.te.

Durante la hora y media que tar-
daron en llegar a la vifia, andando a
paso de tortuga, no cesaron de mi-
rarse, aun a riesgo de tropezar con
un pedrusco, y para mitigar la sed
devoradora que se habia apoderado
de ellos se ofrecian el uno al otro sus
respectivas porciones de naranja, di-
ciéndose carifiosamente:

— iChupate esa!

Arrobados de felicidad, jno pensa-
ban en Re-Con-Oho, que, oculto en
su cueva, aguzaba los colmillos!
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IA TRAGEDIA DE LA VINA

Al llegar los invitados, apresura-
ronse a tomar asiento, como prelimi-
nar de lo que iban a tomar después,
dividiéndose en alegres corros; hasta
los res]>etables Ancianos corren al co-
rro de honor.

Un corrillo do miijer® comentaba,
pasando 'detenida revista al indu-
mento de la joven esposa:

—"\Vlagnifico- vestido ese de judias
verdes.

—Si; pero apenas dura una tem-
porada, y ademas no a todas les sien-
tan bien las judias.

—Verdad; se necesita tener un ti-
po tan esbelto como el de la nifia alu-
dida.

—"e la nifia ...;qué?

—De la nifia NA...

Entretanto, Re-Con-Cho, el formi-
dable cazador, que sentia frio en el
alma por no tener su corresjMndien-
te cazadora, preparaba los colmillos
de elefante, dispuesto a cumplir sus
amenazas.

Elidié el méas afilado y largo; llen6
de flechas el carcaj, e hizo con una
tripa de bisonte reumatico, como es
lo usual, una cuerda para el arco.

Tenia tan malas tripas (porque ha-
bia sido aquel mal afio de caza), que
tardo en la operaciéon mas de lo que
calculaba, y cuando asomd por el
hueco de su cueva no sdlo estaba ya
concluida la ceremonia, pino que el
lugar estaba desierto.

— iDe-sierto, que se han ido a ce-
lebrar el festin!—dijo echando a co-
rrer como alma que lleva la ser-
piente.

Al trasponer un bosquecillo y dar
vista a la vifia, después de tan larga
carrera, quedd suapsnso.

jAlli estaban los novios, y alli es-



taban todos compartiendo gozosa-
mente la felicidad de ellos!

Como era valiente de pura cepa,
ee planté también en la vifia; los
concurrentes, estupefactos, no pudie-
ron contener este grito unanime:

—iRe-Chn-Cho!

Su presencia infundi6é indecible te-
rror; los més valerosos enmudecie-
ron, y varios de los asistentes se
a])restaron a limpiarle las babuchae.

Répido, se dirigi6 al corro de ho-
nor, interrumpiendo los ardorosos ju-
ramentos que a Tun-Tun iba Na
dando, asi como la placidez del pa-
dre, a quien Pe-Ta-Ka estaba ponien-
do verde revistiéndolo de pampanos.

—iNa! 1Antes que te cases, mira
lo que haces! jVas a morirl—rugio,
ensefiando el colmillo.

—'iDep6n tu ira, siquiera en con-
sideracién a mi tribu!...—balbuceo el
Anciano jefe.

— jNada tiene que ver la tribu con
esto!

—"\Desiste, Re-Con-Oho — insistio
aquél— japiadate de mi tribu...

—iY dale con la tribu!... ’

—iDe mi tribu...lacién!

—jApartal... jDejadme solo!...

Hecho el apartado, alz6 el agudo
colmillo en ademén de lanzarlo con-
tra N4, que, pélida y temblorosa, se
puso en pie, gritando con angustioso
acento;

—iNo me mates!... jNo me ma-
tes!... jDéjame vivir en paz!... ;

—iPrimero habras de traspasarme'
a mil—exclamé fieramente Pe-ta-Ka:
poniéndose delante de su hija.

—ijAntes pereceré yol—declaré re-|
suelto el padre de Na* y con los bra-1
zos abiertos colocose ante su mujer.'

Pero sin dar tiempo a que Re-Con-

Oho descargara el arma terrible, Tun-
Tln avanzé decidido a arrojarse so-
bre él.

— jAtrévete conmigo, Re-Con-Cho!
—vocifero.

Este, ardiendo en ira y en deseos
de venganza, balance6 su atlético bra-
zo... 'y el colmillo surc6 el aire con
tan tremendo impulso, que no sola-
mente traspasdé a Tun-Tan, sino que
traspasd también a su suegro, a Pe-
Ta-Ka y a N4, quedando los cuatro
muertos con el colmillo atravesado.
jFué una liquidacion de existencias
por traspaso!

Luego, Re-Con-Oho armé el arco
y armé la gorda, matando al Ancia-
no, a sus ayudantes, a quince perso-
nas de ambos sexos, siete nifios y una
codorniz.

—ijRe-Con-Cho! iRe-Con-Oho!—
decian por todas partes amenazado-
ramente; y comenzaron a arrojar pie-
dras, que pasaban zumbando junto a
la cabeza del feroz vengador.

No obstante verlos arrojando, y a
pesar de oir los cantos, no ee calmo;
pero satisfechas sus ansias de exter-
minio y velando por la integridad,
aunque jamas el canto le «ntré en la
cabeifa, kuy6 velozmente, persegui-
do por k indignada multitud.

Volviase él de vez en cuando, y
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asiendo nerviosamente la cuerda del
arco disparaba una flecha, contenien-
do de este modo a eus perseguidores.

Ivlantivolos asi a distancia larga
trecho, y quiza no lo hubiesen alcan-
zado si la cuerda del arco no se hu-
biera roto.

Al rompérsele
parado. 1

Fué sélo unos instantes; pero ello
permitié que al fin la muchedumbre-
le diera caza; al momento fué derri-
bado en tierra; lo arrastraron hasta
el lugar de sus hazafias, dandole er.
tanto un regular tute, arrastrado y
todo, y acabaron por dejarlo en el
sitio; en el mismo sitio en que o;a-
siond tantas muertes. Después proce-
dieron a juzgarlo.

Todos lo juzgaron un barbaro; mas-
en consideracion a que (hasta enton-
ces -habia sido bueno, y teniendo en
cuenta la atenuante de que tan solo
habia matado a 32 personas de la&
155 congregadas alli, acordaron no
acordarse mas de él, y le conmutaron
la pena de trepanacién de la co-
ronilla en su grado méaximo (que era
la que le correspondia, segun el ar-
ticulo 628 en relacion con el 97 y el
apartado b) del 81), por la de de-
jarlo que muriera bajo el peso de-
su culpa.

Tal fué el fallo del Tribunal sen-
tenciador, y Re-Con-Oho, que espe-
raba tener un triunfo, se encontr6-
con un fallo; en virtud de él carga-
ron sobre el ya desfallecido reo los
cadaveres de sus numerosas victimas,
y asi fenecid el misero, quedando eje-
cutada la aplastante sentencia.

la cuerda quedo-

iNa'... jLo que hace el amorl!...
fAun siendo puro!... jPe-Ta-Kal...
jRe-Con-Chol...



V)
Dib. Sama— Madrid.
El guardia—Pero ¢por qué le ha levantado a ese hombre la tapa de los sesos?
El otro (miembro de la Sociedad Protectora de Animales).—Porque me habian dicho que tenia la cabeza-
1"na de pajaros. iiP
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EL ANTIFAZ DE ULTRATUMBA

Estabamos en descubierto grave.
Lleva el insigne RambalJ una tempo-
rada de tres meses a catastrofe dia-
ria y a teatro de Novedades hasta el
téclio y nosotros no habiamos aln

Drama para el Sr. t ambal

dedicado unas Bambalinas al “Magi-
co prodigioso” de la escenogralia d«
aparato y d« los aparatos de esceno-
grafia.

Ahora, en cambioj no sélo vamos

D 1). Aii-.\RAz—Madrid.

—Hoy hace un afio que un ruso amigo mio se
fugd con una dama extranjera, y ella..., no acos-
tumbrada al clima, murié de frio.

—¢De jrio? jQué raro!; llevando un ruso.
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i dedicarle unas paJabras de admira-
cién, sino que vamos a dedicarle una
obra entera.

Una obra, ni més ni menos.

Se va a llamar asi:
EL ANTIFAZ DE ULTRATUMBA

Y el argumento y los cuadros ven-
dran a ser, sobre poco méas o me-
nos, los s'iguientes:

Primer cuadro; Mascarada de san-
gre.

Mésiraras... Varias carrozas entran
por el paitio de butacas, suben al es-
cenario y desaparecen

Las maéscaras bajan y circulan por
las Icalles.

La multitud da un alarido: “Elem-
brujado!”

Viene desafiandose con cuatro.

A los cuatro los deja secos; secos
aunque bafiados,'cada uno, en su pro-
pia sangre.

Uno quiere atacarle por la espalda
y le atraviesa con su espada, pero
inatil. Ve que la espada no le hace
mella y que aquel hombre no muere.
Tanta impresién Je caiusa, que cae
muerto 'también. El embrujado se abre
paso entre la multitud_

Segundo cuadro: EIl carnaval de la
venganza.

Interior suntuoso de la Opera. En
pleno baile de mascaras. Serpentinis-
mo; las mascaras irrumpen por la sa-
la; gatean a Jos palcos; invitan a los
espectadores a que tomen parte en la
batalla. De pronto, alla, en lo sito de



aua;l humo k
la entrada general, se pega un tiro
una mascara en mitad de la cabeza y
cae en medio del patio de butacas
dando volteretas por el aire; la reco-
gen en una espuerta; echan otra de
serrin en el sueilo para que no se note
que e! muerto tenia también serrin en
la cabeza, y se lo llevan.

Al pasar por delante del Embrujado,
el cadaver levanta el brazo, le sefiala
y exicflama: “Ese”.

...E3 se abre paso con la espada y
saile huyendo

(Si quieren que termine el cuadro
con el hundimiento del techo, por nos-
otros no hay inconveniente.)

Tercer cuadro: EIl palacio maldito.

Huyendo el Embrujado de sus per-
seguidores, se refugia en el palacio
madJdito.

Nadie. Vacio. Sin un mueble. Soélo
una armadura que echa a andar en
ouamto aparece el Embrujado. Este le
da una estocada y la armadura cae
hecha pedazos. jNo habia nadie den-
tro!...

—¢Pero qué es esto, pardiez?—ex-
clama colérico el Embrujado”

—Lo que no os importa a vos—ex-
clama una voz.

Es un retrato que habla. EI Embru-
jado se revuelve.

—¢Quién sois para hablarme y en
ese tono?

—Os hablo porque me hablésteis.
Soy Pardiez, el conde Pardiez.

—Pues baja y te volveré a clavar en
la pared, pero desipués de arrancarte
la lengua, so insolente.

El otro, en cuanto escucha esas pa-
labras, se sale del cuadro y echa a an-
dar. Pero jah, qué horrible! Como era
un retrato de busto, e! retratado an”la
sin piernas.

—iMéatamel—exdama con desespe-
racion ei Embrujado.

—No tengo armas.

—ijTen!

Le quita la espada a un general de
otro cuadro y se la da- La espada se
parte en mi! pedazos cuando toca el
pecho, del Embrujado.

—iRayos H truenos!—exolama.

Y lo misifflo es decirlo que estallar
una tormenta de las que hacen época-

El Embrujado abre la ventana e in-
crepa al ci®o.

—sjUin raiyol jVenga un rayo!

Un rayo entra por la ventana; el
Embrujado lo atrapa al pasar y se lo
tira al otro, diciendo con arrogancia;

—Ahi tienes arma- jFulminamel

El otro ICtira al Embrujado el rayo,
pero le hace una raya nada mas.

E; Embrujado se desesipera.

—iPero, Cristo!—dice apretando los
dientes.

Y se le aparece a su espalda una
cruz con Cristo en ella,

—iConfesion!

Se acaba el cuadro

(Si quieren que haya una inunda-
cién a causa de la tempestad, por nos-
otros no hay inconveniente).

Cuarto cuadro: La Inquisicion.

Gran procesion de condenados. El
Embrujado, acusado de brujeria, va a

UN ARTISTA:

la pira, él que se fué de idem tantas
Veces.

En este cuadro habra una recons-
truccion histdérica de las ejecuciones
inquisitoriales, con el quemadero y
tueste de tres reos a la vista del pu-
blico.

El Embrujado ve que va a llegarle
su hora, cuando...

Quinto cuadro: El Doctor Infausto.
...Se presenta Lucifer en la cueva
del Doctor Infausto y le pone al co-
rriente del caso; el Embrujado va a
morir victima de una acusacion injus-
ta y pasara a da categoria de los mar-

Ub Herreros— Madrid

— jPties no me han rechazado el cuadro? jTotal 'parque le he -puesto
seis dedos en una mano! Como si uno no pudiera tener distracciones.

Ayuntamiento de Madrid



tires, peicliendo el Infierno su alma,
pi-etiso evniu- que muera.

Aqui graai especLacuio. Lecliuzas
que ajumuiaii jOS ojos; puuuj huc
traen uiotraces; cornejas que graznan;
murciédagos que atizan los lioruiiios
toncle se nan ae i-aienvaa: las re<lonias
con licores inicrna.'cs. De las reaomas
van sajieniio uumos que jo cubren to-
do y se convierten en {rujas que vue-
lan

(.x"uede haber una Misa nigra, todo
lo negra que quieran; por nosotros no
hay inconveniente).

liexto cuadro: Le ceniza negra.

Los hiunos de la escena anterior
llenan da cabeza de los que presencia-
ban el auto de fe y forman unas nu-
bes negras. El Embrujado esta ya ata-
do en la hoguera y ésta arde. Las lla-
mas queman las cuerdas y lo libertan.
Los demas dan un grito de horror. Cae
un chajparrén y apaga el fuego. To-
dos miran alcitio y ven que las nubes,
en forma de brujavs, se les vienen en-
cima. Huyen despavoridos. EI Embru-

jado quiere detenerlos diciendo que se
cainien, y levanta una mano; pero se
aterrorizan mas porque apoy6 la ma-
no en las cenizas del fuego y tiene la
mano negra. Al ver eJ signo infernad
de las brujas, se bambalea, sj«nte un
vahido y se tapa los ojos con la mano_
AJ quitaise la mano de los ojos—joh
efectol—se le ha quedado sefialada cu
n'Cgro una mancha que simula ut an-
tifaz. Se va... y jnadie le conoce!

Séptimo cuadro: La lapida blanca.

El cementerio. Un mausoleo. Una
lapida en blanco; vertical. Una mujer
de luto que aparece, envuelta en ve-
;0s. Su majio, enguantada de negro,
comienza a escribir en la lapida-

“Aqui yace el Rey Mero...”

Viene el diablo y la arranca de"alli;

pero la mano, sola, desprendida dd
cuerpo, sigue escribiendo en la Ia-
pida:

“Aqui yace el Rey Mcrovingio, etc.”
Nos quedamos sin saiber qué Rey

Cuentan de un sabio, que un dia
tan pobre y misero estaba,
que s6lo se siustentaba
de unas hierbas que cogia...
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Merovingio porque se acaba el cua-
dro.

Puede haber una danza de fuegos
fatuos que, llevados de su fatuidad,
quieren inflamar el corazén de la da-
ma, consiguiendo solo que se le in-
flamen los velos y que la mujer, con-
vertida en una inmensa mariposa, vue-
le al cielo.

(Puede haber una danza maicabra de
esqueltos; por nosotros no hay incon-
veniente.)

La lapida, después, gira lentajnente
y aiparace ei muerto, que sale y echa
a andar.

—¢Dénde vas?

—Me llamiam en una sesion espiri-
tista de la Sociedad de Estudios Psi-
quicos.

Cuadro octavo: La ldmpara encan-
tada.

Sociedad de Estudios Psiquicos. Una
mesia redonda. Unas manos en circu-
lo, alrededor de la mesa, evocando el
Mas Alla. Una lampara de pantalla
que da luz a la- mesa y a las manos y
deja en sombra lo demas. Una voz
Illama al Embrujado; otra al Rey Me-
rovingio. Y la lampara, encantada.

Cuadro noveno: EIl antifaz negro.

Una fachada negra, de ébano y ga-
lones dorados, como un ataudd; una
puerta de marmol, como una lapida. El
Embrujado va a llamar con el pomo
de la espada. Aparece en la puerta un
antifaz negro. El Embrujado le pega
un tiro. La fachada entera recu'a hasta
perderse en lo infinito, y en cambio
el antifaz se agiganta hasta convertirse
en un murciélago y el murciélago en
un diablo que...

Kos quedamos sin saber qué.

Cuadro décimo: ElI No Cabe Mas

Alla.

Antesala de la Sociedad de Estudios
Psiquicos Al ir a colocar el sombrero
en la percha, ve que esta colgada en
el gancho d«l pi>r?hero su pr.jpia ca-
beza. Duda; se mira al t'spejo y no se
ve- Se acuerda de que los ojos los
tiene en la cabeza; descuelga la 'cabe-
za. la pone delante del espejo y com-
prueba:

—Soy yo, en efecto.

Etcétera.

Lo que pasa luego lo ignoramos: y
si no lo ignoraramos, no lo diriamos
tampoco. Aqui ja del otro: “Me pare-
ce que para lo que nos habéis pagado,
ya 0s hemos dicho bastante.

Manuel ABRIL



—Dejo la casa y el huerto a mis sobfinos y las antigliedades que con tiene al Museo de Villaconejos.
—¢Y a su sefiora? ) )
—4 mi sefiora la incluyo entre las anti@o@uammento de Madrid Dib. Castanys— Barcelona.



ESQUELAS DE DEFUNCION GRATUITAS
SE INSERTAN POR RECOMENDACION

EL DESVENTURADO SENOR

Don Camilo Camelo y Quémalo
BANQUERO DE ESTA CORTE

Ha fallecido el otro dia en un Banco de Recole-

tos, en lugar de fallecer en una cama de su casa,j
como era su obligacion.
iDESCANSE EN PAZi

(AUNQUE ES DE SUPONER QUE NO DES-
CANSARA EN EL BANCO, SINO EN EL CE-
MENTERIO, QUE ES BASTANTE MAS

DURO).

Su legitima esposa, sus l6gicos padres, sus naturales
hijos y sus innumerables primos (un hombre de negocios
suele tenec siempre los primos a montones) participan a sus
escasos aimigos tan inenarrable pérdida y les -advierten
que la capilla ardiente ha sido instalada ~en las oficinas,
aunque hay que tenp" en cuenta que el rdétulo que se ve
encima de’la puerta y que dice: horas de caja, de io a
12. no tiene nada qué ver con el difunto, para el cual las
horas de caja son ya, por desgracia, todas las horas que
quedan por Sonar en el mundo.

fi)i vista de aue el pobre cadaver era baiwu“ro, no se
admiten coronas {que. hasta en la propia Austria, siguen
valiendo muy poaulto).

So0.” ANIVERSARIO
DEL MALOGRADO POBRE HOMBRE

DON BENITO MAS Y MAS

QUE FALLECIO EL DIA 28 DE NOVIEMBRE
DE 1627.

Fue coaiipafiero de colegio de Raquel Meller, di*ip.ulo
<Je Weyler, aspirante a la mano de Loreto Prado, accionista
de la primera_empresa que comenz6 las obras de la Gran
Via, primer ciudadano que denuncié el mal estado de los
tranvias que hoy continGan haciendo el servicio de la Guin-
dalera, etc., etc., porque Mas y Mas. fue muchas cosas mas.
iQUE SIGA DESCANSANDO EN PAZ.., VA QUE. AFO0LiTUN.\DA.

MENTE. LO LLEVA HACIENDO TANTISIMO TIEMPO !

La escasa familia de Mas, tataranietos de Ma4s, hijos
de los tataranietos de Mas y de Mas parientes, suplicani
una oracién a los gue seguramente hubiesen sido sus ami-

s si hubieran tenido el honor de conocerle, porgue era un

en sefior que se lo merecia todo, y de una seriedad y de
una moralidaid que parece mentira que lleve tresciéntos
afios siendo calavera y no se arrepienta.

EL MALHADADO CABALLERO

Don lldebruto Cifundez y Cola
PELUQUERO QUE FUE DE ESTA CORTE,
y DE UNA BARBARIDAD DE CORTES QUE
HIZO A SUS PARROQUIANOS
Ha merado en Paris, de una manera estipida y
violenta, arrojandose al rio Sena-
DESPUES DE RECIBIR LOS SANTOS SA-
CRAMENTOS, Y UN ESTACAZO DE UN
ESPOSO OFENDIDO QUE POR POCO LE
ROMPE EL SACRAMENTO DEL BAU-
TISMO.
iDIOS LE ACOJA EN SU SENO!
:PARIS, POR LO PRONTO, LE HA ACOGI-
DO EN SU SENA)

Su estupefacta y dolorida famiilia, residente en Madrid,
deseando aiplicar €n beneficio del finado el dinero que éste
pensaba derrochar a/legremente en Paris, se lo diran de
, Misis.

En Paris no se r<s>arten esquelas.

Y  si no se repartieran estacazos, el pobre don lldebruto

no estaria a estas fechas tan hecho la cusca como esta.

EL INFELICISIMO SUJETO

Don Isidro Cagancho y Palomino

Presidente efectivo de la Asociacion de Tocadores
de Ocarinas del Reino, Director de la Sociedad de
Admiradores del mantén de Manila, vocal del Co-
mité de lucha contra la propagacién de las cuca-
rachas americanas, antiguo caballero del primer
“water-closet” para caballeros instalado en Ma-
drid, gran cruz de Puerta Cerrada, comendador
que fué en una representacion de “Don Juan Te-
norio” hecha por distinguidos aficionados, medalla
de oro de Santa Furciana, estampa de San Vito,
etc. etc., etc.

HA HINCADO EL PICO ROTUNDAMENTE
EL DIA 24 DEL ACTUAL Y REPUGNANTE
NOVIEMBRE
Devorado por un indigno tiburén en las costas
del Brasil, a donde habia ido a pasar el invierno y

a comprar caucho para su fabrica de sellos.
iDESCANSE EN PAZ!
(AUNQUE, SI TENEMOS EN CUENTA QUE
EL INFELIZ HA IDO A CAER EN LA TRIPA
DE UN TIBURON, ES MAS LOGICO QUE
DIGAMOS QUE DESCANSE EN PEZ).

Sil atribulada esposa, su hijo Mateo, su hija Lina (au-
sente) y el futuro de ésta (presente), no pudicndo celebrar
el oportuno y conveniente sepelio P_or incomparecencia del
difunto, y en vista del desastrok) final maritimo del astm-
to, han resuelto aplazar_para el dia de! entierro de la sar-
dina el tierno homenaje que tienen pensado dedicar a)

querido muerto. o i
Quedan ustedes invitados, completamente gratis.

EL AMOLADO CIUDADANO

Don Fausto Hediondo y Pérez

EX DIPUTADO EX ROMANONISTA Y EX
JEFE DE LA CLAQUE DE VARIOS TEA-
TROS
NO HA SuUBIDO AL CIELO
PERO HA SUBIDO AL PARAISO, QUE ES
DONDE TIENEN QUE SUBIR LOS JEFES
DE CLAQUE QUE CONOCEN SU DEBER,
EL JUEVES PASADO, Y AL ACABAR EL
ESTRENO DE UNA ZARZUELA QUE, DES-
GRACIADAMENTE, NO ERA UNA COSA DEL
OTRO JUEVES.

Su descuerada esposa, su tranquilizada suegra, sus anal-
fabetos hijos (todos de pecho), su asustada ama de cria
(de mucho mas pecho que los hijos), y su antiguo jefe, el
sefior conde de Konnanones, quele conforté en suafionia
y pudo comprobar el respeto del agonizante hacia su jefa-
tura en el hecho de_que el moribundo se negase a estirar
ila pata por no ser mas que don Alvaro. )

RUEGAN a todos sus amigos, tanto politi-
cos, del viejo régimen como autores del mas
viejo género chico, que asistan al traslado
del” silencioso fiambre, advirtiéndoles que sera
enterrado con palmas, como corresponde a su
car’go de (Jjef_e de claque acreditado.

o se admiten propinas.

El adente funerario;

ERNESTO POLO

Ayuntamiento de Madrid



LA AMARGA VERDAD

No recuerdo cémo ni ddnde nos
conocimos. Dudo si me la presentd
mi prima Trinidad o si la conoci du-
rante los festejos que los fumisteros
«de Varsovia organizan para celebrar la
Pascua de Resurreccion. Pero, fuese
por la Pascua o fuese por la Trinidad,
1es el caso que, nada mas verla, senti
ecOmo mi pecho se inflamaba al arru-
llo de una pasion ardiente.

Era alta, rubia, esbelta, tenia los ojos
icolor salmén y la nariz gra/ciosamente
raguilefia. Unid a esto que se llamaba
Apolonia y que le gustaban extraor-
dinariamente los bocadillos de an-
choas. ¢(Comprendéis, pues, que Yo
me enamorase de ,ella como cualquier
'‘burro de esos que dan vueltas a una
noria en las llanuras de La Mancha?
.iSf; de seguro que lo comprendéis!

Comencé a insinuarme como se in-
sintan todos los amores del Mundo;
primero, la miré fijamente; dos dias
emas tarde, después de mirarla, sus®
piré; luego, en presencia de ella, me
Tiice el triste y el meditabundo du-
rante tres meses, hasta que una tarde,
«al despedimos, retuve sus manos en-
tre las mias algunos instantes més que
ide costumbre y la dije:

—Apolonia, la voy a hacer una pre
igunta que pugna hace mucho tiempo
epor salir de mi pecho,

—Le escucho.

—¢Le gustan a usted las pastillas
de goma?

Y hubo tal trémolo en mi voz

idecir esto, que ella, ruborizada, ocul-
tando su rostro detrds de un cepillo
de las botas, me contesto:

«—Mafiana a las seis y cuarto en
punto le espero encima de la bola de
Gobernacién. jNo falte!

Fuimos novios.

Durante cuatro meses, tres afios y
siete dias, arrastramos nuestro idilio
por los jardines publicos, por los pa-
seos concurridos y por las butacas de
los “cines” de moda. Ella me llama-
ba “gatito”, y eso me bastaba para
sentirme feliz.

Hasta que decidimos casarnos. Ha-
l)ia llegado e! ncs de mayo y todo
invitaba al amor. Las flores de los
jardines abrian sus corolas como céa-

amorosos; ios pajarillos piaban
1i”Mdos en lo mas alto de los arboles;
los arroyos discurrian por e! fondo
de los prados- Y yo que no discu-

al

rria 'y no he discurrido nunca,
casé.

Me casé o, mejor dicho, nos casa-
mos en una iglesia céntrica y a las
doce de la mafiana.. Mis amistades
me dieron muchas palmadas en el
hombro, y las de ella, la besaron llo-
rando a lagrima viva.

Salimos para el extranjero y, en un
viaje dichoso, recorrimos Francia,
Alemania, Suiza y Holanda. Desde
alli nos dirigimos a Londres donde
permanecimos varios dias admirando
el Tamesis y los uniformes de ios “po-
licement”. Marchamos a Escocia pa-
ra presenciar la pesca del baca'ao con

me

reclamo, y embarcamos para Norue-
ga-‘con el proposito de visitai los fa-
mosos “fiords”; propdsitos que no
pudimos llevar a cabo ya que cuando
fuimos a visitarlos nos encontramos
con que habian salido de casa. Subi-
mos hasta Laponia, donde ella tenia
unos tios esquimales, y desde alli, ha-
ciendo creer a todo el mundo que era
por una apuesta deportiva, pero, en
realidad, porque se nos habia acabado
eJ dinero, regresamos a Espafia, tri-
pulando unos triciclos nauticos.

Nos establecimos en Madrid, y du-

rante tres meses fuimos felices. Ella
habia dejado de llamarme “gatito”;
pero ahora, en cambio, me llamaba

“precioso” o “carita de termosifon”.

Dib. Tenoder— Madrid.

— ¢ Dice usted que se quedd ciego a consecuencia de una explosion?
—Si, sefior; de una explosion de ira de mi mujer.
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Entonces fue cuando llegé aquella
carta; llegé por la tarde y con un
continental:

“Apoloma te engafia—decia—. Te
lo avisa un amigo que te quiere.”

Senti que se me subia la sangre a
la cabeza y senti tenerle que dar pro-
pina al muchachovflue acababa de tra«r
el continental.

Estuve varios dias como loco, ano-
nadado por el golpe, sin saber qué
hacer ni qué decir. Llegdé a tanto mi
aturdimiento que me olvidé de cémo
me llamaba y, en vez de con la ma-

quina, me afeitaba con una escofina.

Tres dias més tarde vino otra car-
ta. Y decia:

“Te repito que tu mujer te enga-
fla. ¢(Quieres pruebas? Dentro de una
semana te las remitiremos-”

Fueron ocho dias horribles los que
yo pasé esperando la carta que iba a
traerme lai prueba definitiva; ocho
dias en los que para entretener mi
impaciencia tuve que dedicarme a ha-
cer pajaritas de papel. Pero, cuando
a la semana justa, llegd el continen-
tal, me quedé livido y comprendi toda

De The Humorist.—Londres.

El hombre que olié el restaurador del cabello.
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la inmensidad de mi desgracia. jEra
cierto el engafio de Apolonia! IYa
no era posible la duda! Aquella caa-
ta lo revelaba bien claramente.

“Le asegurabamos que su mujer le
engafiaba — me deciai—, porque nos
consta positivamente que hace creer
a usted que la esencia con que acos-
tumbra perfumarse vale doce pesetas
con veinticinco céntimos, cuando es-
de! dominio publico que su precio es
el de veinticuatro pesetas.”

Manuel LAZARO

CHISTES DE TODO
EL MUNDO

—La Radiotelefonia es una gran in-
vencion. Ayer he oido “Tannhauser”.

—ijOh, yo jamés me ocupo de esas
estaciones insignificantes! Solamente
0igo a Londres y Paris.

De Uk, Berlin.

Un viajero, en los trépicos, llegd »
una hermosa ensenada y, deseando to-
mar un bafio, pregunt6 a un indigena:

—¢Hay tiburones?

—"No; absolutamente ninguno.

El turista se desnud6 y se tird al
agua; pero algo escamado todavia,
pregunt6 otra vez:

—¢Esta usted seguro de que no-
hay tiburones?

El indigena, un tanto molesto, con-
testa:

—Ya le he didio a usted que no.
Los cocodrilos se han encargado de
"leerles desaparecer.

De Péle-Méle.

—¢Ha leido usted que Mr. Lhemanr
ha perdido las dos piernas en un ac-
cidente del ferrocarril?

—iQué lastima!; jtan bien como
bailaba!

De Nagels Lustige WEIt, Berlin.

El agente.—;Quiere usted asegurar-
se contra los accidentes?

El sefior—"LI*a usted tarde; pre-
cisamente acabo de casarme.

De Der Gemvtliche Sachse, Leipzig.



DEL BUEN HUMOR AJENO

UNA <Ty[UJER' DE PESO, por LOU'S lescawel

Hacia mucho tiempo, cerca de diez
o doce afios, que no veia a mis bue-
no saniigos los sefiores de Bardoille,
cuando he aqui que me los encontré
una mafiana al sailir de comprarme
un par de corbatas de un almacén de
la “rué” de Moscu.

La sorpresa que experimenté fué
mayuUs'jula. La sefiora de Bardoille, de
quien guardaba el recuerdo de una
esbeltez comparable con la de la pal-
mera, habiase convertido ahora, a tra-
vés de los afios, en una mujer gor-
da, tremendamente gorda, fabulosa-
mente gorda. EIl, sin embargo, con-
tinuaba con aquella figura insignifi-
cante que habia tenido siempre.

Tres dias después me lo encontré
viajando en el “Metro”. Vino hacia
mi inmediatamente

—iOh, amigo!l—me dijo—; soy muy
desgraciado- La excesiva gordura de
mi mujer me hace sufrir de un modo
horrible. jCon lo que a mi me gus-
tan las mujeres delgadas!

Traté de consolarle:

—No te importe la materia—'e di-*»

je—e Lo principal es que ella te quie-
ra y que sea buena.

—No lo dudo. Pero sus doscientos
kilos de pe'-0 nos hacen hacer siem-
lire el ridiculo.

El sefior Bardoille hizo una pausa
y prosiguié luego:

—Ademas de esto, ten en cuenta lo
cara que me resulta. Al teatro no
puedo llevarla més que a palco y eso
cuando coge por la puertecita de en-
trada a él. La otra noche se le anto-
jo que fuésemos a cenar a un res-
taurant muy elegante que han abier-
to al lado de casa. No pude negarme
a complacerla y fuimos alld&. Los
muebles eran de estilo moderno, es-
tremadamente fragiles. Pues bien, mi
mujer al sentarse rompid tres sillas
con su enorme peso. Y no es esto lo
peor, sino que al romper la tercera
cayé al suelo y fué a parar sobre un
camarero que conducia un plato de
pescado para seis perdonas- Excuso
decirte que el camarero caydé cuan
largo era y que la fuente del pesca-
do se hizo afiicos contra e! suelo. Y
a todo esto el publico que llenaba el
local no cesaba de reir, en vez de

ocultar su alborozo. ¢Qué me dices
de todo esto?

No le dije nada porque en aquel
momento el tren llegaba a !a esta-
cién en donde él debia de apearse.

Pero hoy me lo he encontrado de

nuevo. II> ligero, alegre, resplande-
ciendo en su rostro la alegria mas
intima.

—iSoy felizl—me ha' dicho—. Con-
cluyé ya mi sajcrificio.

—¢Ha muerto tu mujer?—Ile dije-

—Nada de eso. Vive y creo que
esta bien. Voy a contartelo todo. Ha-
ce noches fuimos a! circo “Truc”,
con objeto de ver al famoso Frillo-
teaut, que como ya sabes levanta
doscientos kilos a pulso con la mis-
ma facilidad que levantariamos nos-
otros el corcho de una botella Cuan-
do salio a la pista yo me levanté de
mi asiento y dirigiéndome al atleta,
le dije en medio de la mayor expec-
tacion del publico:

—Caballero: no dudo ni por un mo-
mento de que sedis tan fuerte como

se dice- Tampoco creo que las pesas
que levantais sean de cartén pintado

en vez de hierro... Pero para dar mas
variedad al espectaculo y convencer

asi a los que le tachan a usted de im-
postor, le ruego que por esta noche,
en vez de las pesas, levante usted a
pulso a mi mujer que pesa exacta-
mente los doscientos Kilos.

Una ovacién del publico acogié mis
palabras.

—iQue la levante! jQue la
tel—pidieron mil voces.

El atleta atraves6é la pista y se di-
rigi6 hacia nosotros. Cogi6 a mi es-
posa como quien coge un vellon de
lana, y después de hacer una reve-
rencia al publico, desaparecié con ella.
Supongo que a estas horas aun la si-
gue sosteniendo en el brazo- jPero si
vieras como 'a hecho de menos!

Y  compungido por el recuerdo, mi
amigo cambi6 la alegre expresion de
su rostro y se eché a llorar como un
nifio.

levan-

R. C. R

De The Hum&rist.— Londres.

La joven autora—Estoy escribiendo un libro titulado "Como edu-

car al primer hijo”.

La amiga—¢Y dénde tienes a tu nifiaf
La joven autora—La he mandado con su abuela durante seis

meses, mientras eso'ibo el libro.
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IIBUEN HIUM a
DEL PUBIK

,Para tonur parte en este Concurso, es condicién indispensable que todo envio de chistes venga acompafiado de su correspondiente
cupon y con la firma del remitente %a/ pie de cada cuartiHa, motea en carta at>arte. aunque al publicarse los _trabauos no conste su
nomwe, sino un pseudénimo, si asi lo advierte el interesado. En el sobre indiquese: “Para el Concurso de chistes**.

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada ndmero.

ii.s coi”icion indispensable la presentacion de la cédula personal para el cobro de los Premios
de IOiSArrT1]ilsmcoosnsideramos innecesario advertir que de la oriffinalidad de los chistes son responsables los que fifoiren como autores

El alumno.—La llegada del

médico.
Pitusa— Santander.
— FOTOGRAFO — El premio del chiste corespondie'nte al nGmero _ cPor qué se r(;'bo”zal una ni-
fia “pera” cuando se la mira?
"PUERTA DEL SOL, 13- i ; Porque tiene miedo de que
anterior, ha qu-edado desierto. se la coraain

Prondstico. Rufino A. C— Valdelatas

—Encuentro aqui una protu- (Madrid).
berancia, un bulto, que es signo Vamos a ver, Periguin, ¢sa
de violencia de caracter. — ver, 1quin, ¢sa-

—Tiene usted razén. Me lo ha E?S lo q)ue es una fuente de sa-
hecho mi suegra con una escoba. ! Urslf}- . salomén f

' Tercos.— Sangiiesa. —Si, sefior. Salomén fue una

g fuente de sabiduria.

El profesor— ¢ Qué es una if. —Y td, Enriquito, ¢puedes ci-
la, Luisito? tarme alguna otra?

Luisito.— Pues el sitio dor.de —Pues..., si, sefior; la fu?nte
el fondo del mar salle a ’a iu- de gazpaclio que anoche comi en
perficie. casa. )

Vicente de Castro. S. Puerto.—Malaga.

Puente de Vallecas. —Oye, Benitez. En vista de

Yo decia uno fl mes la “mala sombra” que tienen
justo de estudiar franéés lo ha los que viasjan, que. raro es el
Jblaba a con acento pavisimo dia que no ocurre algun acci-
P{Jes Vo contesté otro. dente, ya podian hacer algo para
N _ T evitarlo, ¢verdad?
"Gl or cemplo. plana
S Cémo puege ser esé” junto a las vias férreas grandes
— '
; arboledas.
—Soy profesor de faqulsra- ) e ‘o
fia — ¢ Para qué, Sibundio?
' Cés Taiens.—Barceiora —Para que tengan “mejor
' ' sombri”.

José Jimeno Pacheco.

SENORAS Madrid.
SOMBREROS
Bonttos mods(le?gtgiseltro deide 15 R O N B A C A R D |

| k Un\QDA Fui>ncarral,26, et)."
LA nUnnH Visite la exposicion

En la drogueria.

En el colegio. —¢Tiene usted algo contra las

El profesor pregunta a un polillas?
nifio: —Si, sefiora; estas boJas de
— A ver, ;dénde se cria la naftalina.
ballena ? —A mi no me dan resultado.
—En las corseterias. —aAhl pues yo las utilizo
Angel Maroto. y no queda ni una.
De London Opiniait. —Entonces tiene usted mas
En un examen de medicina.

punteria que yo.

El catedratico— ¢ Cuél es el Angel del Castillo.

primer sintoma de la proximi- —No te apures, Carlos; quizds tengamosj mejor
dad de la muerte? suerte con el nuevo coche que compremos. Un profesor, examinando a un
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buen humor

discipulo suyo, el cual no con-
testa acorde a ningima de . las
preguntas que le hace, dice:

El profesor.— jEstoy satisfe-
cho!

El alumno. (Sonriendo, creyen-
do que ha estado bien).—Me ale-
gro, don Severo.

El profesor.—Digo que estoy
satisfecho porque es sinénimo de
harto, y quiero decir que ya es-
toy harto de su brutalidad.

Pedro Soria.— Madrid.

Entre amigas:

—Chica, yo no sé a qué atri-
buir esta dificultad para cazar
novio...

—Indudablemente, influye fa
indumentaria. Desde que los “po-
llos” han parapetado en jas
“trincheras” no avanzamos un
paso.

—¢ Y si nosotras utilizdramos
las “trincheras” también?

—Entonces “esto” se haria
interminable; prefiero la avia-
cién. jVamos a ellos volando!

Carlos Atienza.— Madrid.

Ya viudo, con dos hijos, Lu-
cio Pocapena se cas6 con una
viuda que también tenia dos hi-
jos. El cielo mandéles dos hijos
méas. Un dia se oy6 una gran
barabunda.

—¢Qué es eso?—pregimto la
mujer.

—Nada—replic6 Pocapena—
nada; tus hijos y mis hijos que
juegan con nuestros hijos.

Manuel Carbajosa.— Ledn.

El padre.—Vamos a ver, hi-
jo; un sefior deja, al morir, mil
pesetas paira repartir entre los
tres hijos que tenia; al primero,
la mitad; al segundo, la tercera
parte. i Cuénto le tocarla al ter-
cero?

El hijo__No sé, papé; yo no
era de la familia.

E. N__Nava de Arriba.

En unas maniobras de arti-
lleria.

El sargento.—Oiga, Pérez, he
observado qué cada vez que true-
na el cafion cierra usted los
o0jos, i Por qué es eso?

El recluta.— Mi sargento, es
que he oido decir que ojos que
no ven corazén que no siente...,
y quiero probar si tampoco sien-
ten los oidos.

Jaime Doncos.— Barcelona.

En una
amueblada.
La visita— j De qué animal es

casa lujosamente

esa piel tan hermosa que tenéis
en el vestibulo?

El duefio, nuevo rico, con pe-
tulancia.— IDe quién ha de ser,
sino mial!

Roll Roisse.— Sevilla.

A un amigo que ha hecho el
eviaje a Oriente, en el “Blas de
Lezo” le pregnutannos:

—i Qué tal por Shanghai?

—Pues en continuo peligro—
nos contesta—, por aquello de
chinitas por aqui, chinitas por
alla.

Kruz.—"Zumaya.

A Modesto, que » el colmo
de la distracciéon, le robaron la
cartera dél bolsillo y un amigo
le pregunta:

—iY como no te diste cuenta
cuando te metieron la mano en
el bolsillo?

—Porque crei que era la mia.

Varelifia a d’o Coro.

—i No sabes quién invent6 la
mtisica?

—¢Quién?

— La inventé un sefior que te;-
nia un hijo que se llamaba Pa-
chin. Un dia estaban en la es-
tacion, se acercaba un tren y
Pachin pregunt6:

—¢ Parard este, tren?

Y el padre dijo;

—Parara, Pachin,

Lolita Rios.—Madrid.

Entre cazadores.

—"Pues yo en una caceria noc-
turna cogi treinta liebres, veinte
conejos y cuarenta perdices.

EJ otro (mosqueado) —Qué ra-
bia te daria cuando te desperta-
ses, ¢(eh?

Manuel Lépez.— Burgos

En la porteria.

La portera.—Mi primero esta
alquilado, mi segundo no estd
disponible...

—¢Y vuestro todo?

—Mi todo va mejor, doctor,
gracias

E. de U.—Bilbao.

El molinero tiene una erup-
cién.
|
El boticario cosechero.—"Juan,
¢como estan los granos?
El molinero.— Parece que ya
no duelen tanto...
El boticario.—No, hombre;
me refiero a los cereales.
El molinero.—jAhi...'
11
El cliente agradecido— “uan,
jcimo estdn los granos?

El molinero.—Pues se inicia
una subida; el trigo estd a cin-
cuenta...

El cliente.—No, hombre;
refiero a tu enfermedad.

El molinero.—jAh ...

La estaca— Enguera.

me

Entre aficionados a toros.

— Pues si yo soy enemigo de
Vicente Barrera es porque me
conviene.

—No comprendo.

—Pues comprende, hombre.
Voy 3 los toros, y aunque saque
andanada, siempre estoy en con-
tra-Barrera.

F. Lasaosa.—Tardieata.

Eligiendo telas.

l.a parroquiana. — Decidida-
mente, me va usted a poner un
corte de vestido de este color
encamado, pero ademés quisiera
otro de color diferente.

El dependiente.—Aqui tiene la
sefiora uno, muy de moda, ver-
de claro y otro verde mar. ¢Le
jkingo éste?

La parroquiana__De ningi'm
modo, iA mi no me ponga usted
“verde” |

Carlos Atienza.— Madrid.

A la entrada del tren en agu-
jas se lamentaba un baturro del
sol abrasador que hacia y, di-
rigiéndose a uno de los viajeros
de su departamento, le pregunta :

—Oiga, tio gleno, ¢en qué
eslacion estamos que hace tanto
célor?

El viajero, excesivamente
amable, le responde:

—En la del estio, amigo.

—iVaya nombrecico que I’han
dau! Y diga, ¢cudndo salimos
de ella?

— Muy pronto; estamos a 13
de septiembre, Juego saldremos
dentro de ocho dias.

El baturro, asustado, coge las
alforjas y dice:

—jRidiezla ocho difai |l Uste-
des lo pasen bien, porque yo ten-
go que estar pasau mafiana 'n
casa.

Alvaro Ruiz.
Mara (Zaragoza).

¢(En qué se parece un agua
medicinal a un barbero ?
En que cara-bafia.
Rufino A. C—Madrid.

En un baile dice una sefiorita
al merluzo que baila con ella;

—¢Le gusta a usted el char-
lestén, el blak-botton o el yale?

— i0Oh —exclama— Me vuel-
vo loco por estos tres.

Ayuntamiento de Madrid

—Pues entonces, ;por qué no
aprende usted a bailar?
Cristinita.— Logrofio.

Dos amigos ven rodar por ima
cuesta una lata que en sus tiem-
pos tuvo chorizos y uno le dice
al otro:

—¢A qué no sabes por qué
rueda esa lata?

—Hombre, no sé.

—Porque es de Haro.

A. Maroto.

El dia de la boda, la madrina,
después de ponerle a la novia
sendos ramos de azaliar en el
peJo, pecho y manos, la encuen-
tra muy nerviosa y la dice:

— i Pero, hija, que no hay pa-
ra tanto...!

—Es que como es la primera
vez que me caso estoy muy aza-
rada.

Hércules.

En un restaurant,

— jEh, mozo, ese sombrero no
es mio | ¢ Quién ha sido el bu-
rro que se lo ha llevado?

—No lo sé, sefior; pero cuando

PIANOS Y AUTO-

PIANOS

AFINACION Y EEPARACION

SAN GREGORIO, N." 11 —MADRID

lo ha tomado es sefial que tiene
la cabeza igual a la de usted.
Tercos.— Sanglesa.

Cierto ingeniero de una impor-
tante fabrica de cafiones estaba
ailgo mosqueado con los obreros.

A esto llega el viajante For-
ningem y le dice:

—¢ El sefiogue es tan amable
en decirme si es usted por ca-
sualidad el ingeniero?

A lo que respondi6:

—No, sefior, no soy por ca-
sualidad, sino por oposicion.

Satur.— Logrofio.

Un humorista “alegre” busca
una noche algo que se le ha per-
dido en la Puerta del Sol. Un
guardia carifioso le pregunta:

— Amigo, ;qué buso? usted?

—Una cartera ique se me ha
perdido en el Prado.

—¢Y la busca usted aqui ?

—Porque aqui hay més luz.

Angel del Castillo.

El.—"Ameme, sefiorita. Sy
un ho’ibre de porvenir; soy es-
tudiante; estudio Derecho.

Ella.—¢;Derecho? Yo
que estudiaba sentado.

El bachiller__Barcelona.

creia
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Los ilustres literatos, y las
estupendas producciones hu-
moristicas que se citan a con-
tiniiacion, pese a nuestros
herctleos esfuerzos y magni-
ficos deseos, no han podido
ser acogidos en nuestras co-
lumnas y han pasado de lar-
go hacia la catastréfica Ces-
tona.—"Forman la dolorosa serie
Jas obras de arte, y autores co-
rrespondientes, que siguen: Cri-
minales a la alta escuela, Un
robo bien hecho y Greguerias
fules (por Vicentius, de Madrid);
Un caso extrafio (por L. G. de
L., de Haffa-eJ-Sajba, Tetuan);
Si jo consiguen, pobres de nos-
otros... (por E. A, de Madrid);
Alarido erético (por G. Romero,
de ciudad desconocida); La des-
apariciéon de las nifias (por L.
Z,, de Barcelona); jjMaldita
verbenal!! (por E. Zemag, de
Madrid); Un rato a pelos (por
Francis, de S”illa); Reparacion
de almas (por Oid Spain, de
Madrid) ; Tengo el honor de pre-
sentarme (por Periquito sin Ki-
to, de poblacién que, no consta
en las cuartillas); Toté (por S.
T., de Madrid); Don Pero y el
dragén (por Al-Ké&ntara, de
Escorial); Donde naci6 Colén
(por F. G. de M., de localidad
no determinada); i Qué sera...f
(por J. D., de Barcelona); EI
duro Sevillano (por Trikitrake,
de Cé&diz); Diana cazadora (por
Staff, de Sevilla); Por qué el
duefio de una pata pag6é el pato
(,por C. R., de Oviedo); Confi-
dencia (por Trimegisto, de Bar-
celona) ; La momia de mi padre
(por Tres pelos, de metrépoli
ignorada) ; Los grandes inventos
(por Jullamol, de Madrid); Don
Juan José (por M L., M., de
Tetudn); Parodiando a los mo-
derms revisteros de toros (por
M. A. O., de Buenos Aiires);
Diélogo de hoy. Los bigotes y
jMe cuenta usted una historia?
Ap(Ir R. M.-L. A., de Badajoz);
y, finalmente. Lo que puede su-
ceder (por Un brihuego, supone-
mos que de Brihuega; y si no es
de alli, que lo hubiera dicho y
lo diriamos nosotros también con
absoluta seguridad)

Sefiores dibujantes que de-
ben alegrarse..—El caballero
Galan, que envié seis dibujos y
le hemos admitido uno; el se-
fior Martaga, que ha tenido la
suerte de que nos quedemos con
dos monos de los cinco con que
nos obsequi6 ; el hombre E. Cué-
llar (de Murcia), a quien acepta-
mos el prodigio pictérico que
someti6é a nuestra nobilisima cri-
tica, y el ilustre compafiero Zo-
narg, que puede cobrar cuando
dese (aunque no el precio tan
exorbitante que nos pone en su
carta) los portentos debicos a su
lapiz que aqui se han publicado.

D. P. H.
demasiado bueno para nuestro
modesto semanario. Méandelo us-
ted a The Times, de Londres,
donde tiene lugar mucho mas
adecuado. Y ademés, hay la
ventaja de que no tendremos que
leerlo cuando se publique. Por
eso, para luia vez esta bien, pero
nada mas.

I. R. L. Jaén.
El chiste es aterrador
pero el dibujo es peor.

C. N. G. Madrid.—
Su articulo Los dos sordos
no vale dos perros gordos.

A. F. A. Bilbao.—Es una
imbecilidad més grande que un
rascacielos.

E. Ch. M. Madrid.—Sus
Cartas a Margarita son de una
seriedad impropia de la estacion
y de nuestro semajiario.

B. M. N. Valencia.— jQué
prometedor y qué emocionante
es el comienzo de su magnifico
relato!... Dice usted, con luia
heroica ingenuidad que nos ha

Barcelona.—Edlenado de espanto

“¢Queréis ver a mi amada al
desnudo?...”

i Ya lo creol...
esa pobre muchacha?...

H. L. S. Valladolid.—iEres
un pelmazo con incrustaciones de
estupdiez y adornos de anemia
fosforical... jQue te vea el mé-
dicol... jY que nosotros no te
veamos mas poi aquil...

Lorenza. Madrid. — jJesus,

Gustavo, no pegues a tu hermana de esa ma-

nera; vas a rom-per la mufieca...
De Lachen Links.—Berlin.
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Dios mio, qué horrori,Pero
no le da a usted vergienza, sien-
do una sefiorita soltera, narrar
esas atrocidades?... jQué dird su
papd cuando se entere, Virgen
santisimal...

Q. J. B. Gijén.—Resulta
cruel hacer chistes a costa del
suicidio de ese pobre estudiante.
¢Por qué no los hace usted con
niotivo del suyo propio? jSeria
mas gracioso y ademas usted
iescansaria y nosotros también!

Pachin. Vigo.—Es insignifi-
cante e intranscendente como la
cuenta de la lavandera, y desde
luego asi de literario.

Y lo siento, porque en Vigo
necesito yo un amigo.

¢Donde estd vy ysin no va a quererlo ser

después de este desagradable in-
cidente.

C. T. R. Madrid.—Le juro a

usted por la salud de 'as nifias
desaparecidas (que, sui>oinemos
que seguirdn tan buenas, y por
eso lo decimos) que no tiene ab-
solutamente ninguna gracia su
cuento bolchejvique.

L. D. M. Zaragoza.—Ustel
no tiene categoria para damos
la lata gigantesca que nos ha
dado, aunque la merecemos, jay !,
por ser primos. De mauera que
vaya usted a paseo. Y a ver si
los &rboles del paseo susodicho le
dan a usted un poco de sombra,
que, iay de mi! (jy de usted!),
le estd haciendo una falta loca.

E. P. P. Granada.—4Con
que su amada se llama Tula?
jCaray, pues es tocaya de una
perra que tuvo- un tio carnal
nuestro ! jViglela, en vez de de-
dicarla sonetos, no sea que le
resulte a usted perra tan>bién!

Tristan. Huelva.
I Llega en nuiy mala ocasién

con sus estrofas, Tristan!

; Eso es, Tristan, muy tr-stén!

iY llorar sin ton ni son

no nos parece buen plan!
iPién |



NADA COMPARABLE POR SUS
MARAVILLOSAS CUALIDADES
L LA CREMA RECONSTITUYEN-
TE LIDA, PARA LA CONSERVA-
CION DEL ROSTRO, HACIEN-
DOSE IMPRESCINDIBLE EN EL
TOCADOR DE TODA MUIJER
CUIDADOSA DE SU BELLEZA
DA AL CUTIS TERSURA Y LO-
ZANIA. —HACE DESAPARECES
LAS ARRUGAS, SURCOS Y DE
PRESIONES FACIALES. —SUA
VIZA LA PIEL, CONSERVANDO-
LA DE TODA IMPUREZA.-
BLANQUEA Y CONSERVA EL
ROSTRO LLENO DE FRESCURA

y BIENESTA R—ES EL ELE-

MENTO NUTRITIVO DEILA
EPIDERMIS, UNICO Y EFICAZ
PARA preservarla DE LOS
PELIGROS DE 1JIINTEMPERIE

PEDID folletos; EXPLICATIVOS

RECON/tITUYETrITE

"® RQINIOLAtn AYOR .
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BUEN HUMOI™

Ayuntamiento de Madrid Dib. (FASERO.—Madrid.
—IliNo corta usted tanto, que va a coger una liebre!l





